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Provirim, iz pećine, i duboko uzdahnem.
Ceo život mi pričaju da sudbinu imam.

Hoću da verujem da je mogu izbeći,
Ili nekako je izmeniti.



P R O L O G

Mioja kuća ima pileće noge. Dva ili tri godiš- 
inje, bez upozorenja, ona ustane usred noći 

i ode sa mesta na kojem u tom trenutku živimo. 
Može da hoda stotinu milja, ili hiljadu, ali uvek 
završi na sličnom mestu. Na usamljenom, sumor-
nom mestu, na ivici civilizacije.

Smesti se u mračnu, zabranjenu šumu, protrese 
se na ledenoj, vetrom šibanoj tundri, i sakrije se 
u ruševinama u udaljenom delu gradova. U ovom 
trenutku skrasila se na kamenoj ravni nekih za-
boravljenih planina. Ovde smo dve nedelje i još 
uvek nisam videla živu dušu. Mrtvih ljudi, narav-
no, videla sam već dosta. Oni dolaze da posete 
Babu i ona ih vodi kroz Kapiju. Ali stvarni, živi 
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ljudi, oni ostaju u gradu i selima daleko ispod 
nas.

Možda bi, da je leto, neko od njih i dolutao ova-
mo, na piknik i da bace pogled s vidikovca. Možda 
bi se nasmešili i rekli zdravo. I neko mojih godina 
bi mogao da svrati, možda i cela grupa dece. Mogli 
bi da svrate pored potoka i poprskaju se vodom da 
se ohlade. Možda bi me i pozvali da im se pridru-
žim.

– Kako ide ograda? – viknula je Baba kroz otvo-
ren prozor, trgnuvši me iz sanjarenja.

– Skoro je gotova. Uvezala sam još jednu butnu 
kost u niski kameni zid. Obično ugradim kosti 
direktno u zemlju, ali ovde gore tlo je previše 
kamenito, pa sam napravila kameni zid do visine 
kolena, skroz oko kuće, ugurala kosti u njega i 
namestila lobanje na vrh. Ali ograda mi se ruši-
la tokom noći. Ne znam da li je u pitanju vetar, 
divlje životinje, ili nespretni mrtvi ljudi, ali svaki 
dan od kada sam ovde moram da ponovo zidam 
neki deo ograde.

Baba kaže da je ograda važna da bi se živi dr-
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žali podalje, a mrtvi navodili. Ali ja je nisam zato 
popravljala. Volim da radim s kostima zato što su 
ih nekada moji roditelji doticali, davno, dok su gra-
dili ograde i navodili mrtve. Nekad mi se čini da 
osećam toplotu njihovih ruku na hladnim kostima, 
i zamišljam kako bi bilo da zaista dodirujem moje 
roditelje. Od ovog bi mi srce poskočilo i bolelo 
me u isti mah.

Kuća glasno škripi i naginje se, sve dok prozor 
s prednje strane ne dođe iznad mene. Baba izbaci 
glavu i nasmeši se:

 – Ručak je spreman. Napravila sam gozbu od 
ščija i crnih đevreka. Ima dovoljno i za Džeka. 

Stomak mi zakrči samo na miris čorbe od kupu-
sa i sveže ispečenog hleba. 

– Još samo šarka od kapije, i gotova sam. 
Uzela sam kost od stopala, uvezala je žicom na 

svoje mesto, i potražila pogledom Džeka. 
Podigao je, od vremena izbledeli kamen ispod 

nekog isušenog žbuna, verovatno se nadajući da će 
naći mokricu ili običnu bubu. 

– Džek! – povikala sam, a on je nakrivio glavu. 
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Jedno od njegovih srebrnih očiju zasvetlelo je kad 
je svetlost ušla u njega. Odskočio je prema meni, 
u neodredivom spoju letenja i skakanja, sleteo mi 
na rame, i pokušao da mi gurne nešto u uvo. 

– Silazi! – Krenula sam rukom da pokrijem 
uvo. Džek je uvek skrivao hranu za kasnije. Ne 
znam zašto misli da su moje uši dobro mesto za 
skrivanje. Onda je počeo da gura nešto u moju 
šaku, nešto malo, suvo i hrskavo. Povukla sam 
ruku nadole da pogledam. Bio je to sklupčani, 
slomljeni pauk. 

– Hvala, Džek. 
Spustila sam lešinu u svoj džep. Znam da mi-

sli dobro, da deli hranu, ali dosta mi je njegovih 
mrtvih stvari. 

– Hajde. – Zatresla sam glavom i uzdahnula. 
– Baba je napravila gozbu. Za dvoje ljudi i 

jednu čavku.
Okrenula sam se i pogledala u gradić daleko 

ispod nas. Sve te zbijene kuće, bile su jedna dru-
goj društvo u ovom hladnom i usamljenom mestu. 
Volela bih da je moja kuća normalna kuća, i da je 




